Uhinemisakti artiklis 24 osutatud nimekiri: Ungari
1. ISIKUTE VABA LIIKUMINE
Euroopa Uhenduse asutamisleping;
31968 L 0360: ndukogu direktiiv 68/360/EMU, 15. oktoober 1968, liikmesriikide tootajate ja nende
perekondade liikumis- ja elamispiirangute kaotamise kohta iihenduse piires (EUT L 257,

19.10.1968, Ik 13); viimati muudetud jargmise aktiga:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi iihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21);

31968 R 1612: ndukogu maarus (EMU) nr 1612/68, 15. oktoober 1968, td6tajate liikumisvabaduse
kohta tihenduse piires (EUT L 257, 19.10.1968, Ik 2); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31992 R 2434: ndukogu maarus (EMU) nr 2434/92, 27.7.1992 (EUT L 245, 26.8.1992, Ik 1);
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31996 L 0071: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/71/EU, 16. detsember 1996, toGtajate
lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, Ik 1).

1.  EU asutamislepingu artiklit 39 ja artikli 49 esimest I5iku kohaldatakse tiielikult tootajate
liilkumisvabaduse ja teenuste osutamise vabaduse suhtes, mis hdlmab direktiivi 96/71/EU artiklis 1
médratletud ajutist tootajate litkumist iihelt poolt Ungari ning teiselt poolt Belgia, TSehhi Vabariigi,
Taani, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, lirimaa, Itaalia, Léti, Leedu,
Luksemburgi, Madalmaade, Austria, Poola, Portugali, Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi ja

Uhendkuningriigi vahel, ainult juhul, kui punktides 2—14 esitatud Gleminekuséatetest ei tulene teisiti.

2. Erandina maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklitest 1-6 ja kuni Ghinemiskuupaevale jargneva
kaheaastase perioodi 18puni kohaldavad praegused liikmesriigid riiklikke vi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid, mis reguleerivad Ungari kodanike juurdepdasu nende tooturule.
Praegused liikmesriigid vdivad jatkata selliste meetmete kohaldamist kuni thinemiskuupéevale

jargneva viieaastase perioodi 18puni.

Ungari kodanikel, kes Ghinemiskuupéeval tootavad seaduslikult ménes praeguses liikmesriigis ja
kellele on antud luba t66tada kdnealuse liikmesriigi tooturul katkestamatult 12 kuud voi kauem, on
juurdepaasudigus nimetatud liikmesriigi tooturule, kuid mitte teiste riiklikke meetmeid kohaldavate

litkmesriikide to0turule.
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Samad digused on ka Ungari kodanikel, kellele on pérast Gihinemist antud luba t66tada praeguse
liikmesriigi to6turul katkestamatult 12 kuud voi kauem.

Eespool teises ja kolmandas 16igus osutatud Ungari kodanikud jadvad neis I6ikudes sétestatud

Oigustest ilma, kui nad kdnealuse praeguse litkmesriigi tooturult vabatahtlikult lahkuvad.

Neid 6igusi ei ole Ungari kodanikel, kes to6tavad seaduslikult mdnes praeguses liikmesriigis
uhinemiskuupéeval voi ajal, mil kohaldatakse riiklikke meetmeid, ning kellele on antud luba

tootada konealuse litkmesriigi to6turul vahem kui 12 kuud.

3. Enne Ghinemiskuupéevale jargneva kaheaastase perioodi 16ppu kontrollib nGukogu punktis 2

ettendhtud Gleminekusétete toimimist komisjoni aruande alusel.

Parast kontrollimise I6petamist ja hiljemalt Ghinemiskuupéevale jargneva kaheaastase perioodi
IGppedes teatavad praegused liikmesriigid komisjonile, kas nad jatkavad riiklike vGi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamist v&i kohaldavad nad edaspidi mairuse (EMU) nr
1612/68 artikleid 1-6. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maaruse (EMU) nr 1612/68
artikleid 1-6.
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4.  Ungari taotlusel vdib korraldada veel tihe kontrollimise. Kohaldatakse punktis 3 osutatud
menetlust, mis tuleb I6petada kuue kuu jooksul péarast Ungari taotluse saamist.

5. Liikmesriik, kes punktis 2 margitud viieaastase perioodi I6ppedes jatab kehtima riiklikud voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevad meetmed, vdib tdsiste tooturuhéirete voi nende ohu korral
ja parast komisjonile teatamist jatkata nende meetmete kohaldamist kuni thinemiskuupéevale
jargneva seitsmeaastase perioodi I6puni. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maaruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6.

6.  Seitsme Ghinemisjargse aasta jooksul need liikmesriigid, kus punkti 3, 4 voi 5 alusel
kohaldatakse Ungari kodanike suhtes maaruse (EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6 ja kes annavad

jarelevalve eesmargil Ungari kodanikele sel ajal valja té6lubasid, teevad seda automaatselt.
7. Need liikmesriigid, kus punkti 3, 4 v0i 5 alusel kohaldatakse Ungari kodanike suhtes maaruse

(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6, vGivad seitsme (ihinemisjargse aasta jooksul kasutada allpool

kirjeldatud menetlust.
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Kui esimeses 18igus osutatud liikmesriigi to6turul esineb vdi on ette naha héireid, mis voivad
tdsiselt ohustada mdne piirkonna voi kutseala elatus- ja toohdivetaset, teatab liitkmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kdik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal vaib liikmesriik paluda komisjonil maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamine osaliselt voi taielikult peatada, et taastada piirkonna voi kutseala normaalne olukord.
Komisjon otsustab peatamise ning selle kestuse ja ulatuse lle hiljemalt kaks nédalat parast sellise
taotluse saamist ning teatab otsusest ndukogule. Kahe néadala jooksul komisjoni otsuse kuupaevast
vaib iga liikmesriik taotleda, et ndukogu niisuguse otsuse tiihistaks vai seda muudaks. Sellise

taotluse kohta teeb ndukogu otsuse kvalifitseeritud hadlteenamusega kahe nédala jooksul.

Esimeses 18igus osutatud liikmesriik v6ib edasilikkamatutel ja erakorralistel asjaoludel peatada
maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile ning

esitades pGhjendused.

8.  Kuni miaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamine on punktide 25 ja 7 alusel
peatatud, kohaldatakse Ungaris praeguste liikmesriikide kodanike suhtes ja praegustes

litkmesriikides Ungari kodanike suhtes madruse artiklit 11 jargmistel tingimustel:
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— maéaruse artikli 10 18ike 1 punktis a osutatud t66taja perekonnaliikmetel, kes
uhinemiskuupéeval elavad koos tootajaga seaduslikult liikmesriigi territooriumil, on
uhinemisel kohene juurdepaas kdnealuse liikmesriigi to6turule. See ei kehti sellise tootaja
perekonnaliikmete suhtes, kellele on antud luba to6tada selle litkmesriigi to6turul vahem kui
12 kuud;

- maéaruse artikli 10 18ike 1 punktis a osutatud to6taja perekonnaliikmetel, kes koos td6tajaga
elavad seaduslikult litkmesriigi territooriumil alates hilisemast kuupdevast kui
uhinemiskuupaev, kuid tleminekusétete kohaldamisperioodil, on juurdepadsudigus asjaomase
liilkmesriigi to6turule parast seda, kui nad on elanud selles liikmesriigis vdhemalt 18 kuud voi

alates kolmandast aastast parast Gihinemist, olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

Need sétted ei piira soodsamate riiklike voi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete
kohaldamist.

9.  Niivord kui teatavaid direktiivi 68/360/EMU sétteid ei v6i lahutada maaruse (EMU) nr
1612/68 satetest, mille kohaldamine on punktide 2-5 ning 7 ja 8 alusel edasi liikatud, vdivad Ungari
ja praegused liikmesriigid neist satetest erandeid teha ulatuses, mis on vajalik punktide 2—5 ning

7 ja 8 kohaldamiseks.
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10. Kui praegused liikmesriigid kohaldavad vastavalt eelmistele Gleminekusatetele riiklikke voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevaid meetmeid, vdib Ungari jatta sellise litkmesriigi voi selliste

litkmesriikide kodanike suhtes kehtima samavéaarsed meetmed.

11.  Kui mdni praegustest liikmesriikidest on peatanud maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamise, voib Ungari kasutada TSehhi Vabariigi, Eesti, Liti, Leedu, Poola, Sloveenia voi
Slovakkia suhtes punktis 7 sdtestatud menetlust. Sel ajal Ungari poolt TSehhi Vabariigi, Eesti, Liti,
Leedu, Poola, Sloveenia voi Slovakkia kodanikele jarelevalve eesmérgil valja antavad té6load

antakse valja automaatselt.

12. Punktide 2-5 ja 7-9 kohaselt riiklikke meetmeid kohaldav praegune liikmesriik vdib
siseriikliku diguse alusel lubada Uhinemiskuupéeval kehtinust suuremat liikumisvabadust, kaasa
arvatud taielikku juurdep&&su tooturule. Alates kolmandast hinemisjargsest aastast voib riiklikke
meetmeid kohaldav praegune liikmesriik millal tahes otsustada kohaldada nende asemel maéruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6. Sellisest otsusest tuleb komisjoni teavitada.
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13.  Selleks et tulla teatud tundlikes teenindusvaldkondades toime tdsiste t00turuhéirete vdi nende
ohuga, mida teatud piirkondades voib pohjustada direktiivi 96/71/EU artiklis 1 maaratletud
piiritilene teenuste osutamine, vbivad Saksamaa ja Austria, kohaldades eespool esitatud
uleminekusatete alusel Ungari tootajate vaba litkumise suhtes riiklikke v6i kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid niikaua, kui nimetatud meetmed kehtivad, teha pérast
komisjonile teatamist erandi EU asutamislepingu artikli 49 esimesest I3igust, et piirata to6tajate
ajutist litkumist seoses teenuste osutamisega Ungari aritihingute poolt, kui nimetatud td6tajate

Oigust teha t06d Saksamaal ja Austrias reguleerivad riiklikud meetmed.

Teenindusvaldkondade loetelu, mille suhtes vdib seda erandit kohaldada, on jargmine:

- Saksamaal:
Valdkond NACE* kood, kui ei ole maaratud teisiti
Ehitamine ja sellega seotud t66d 45.1-4;
direktiivi 96/71/EU lisas loetletud
tegevusalad
Puhastustegevus 74.70 Puhastustegevus
Muud teenused 74.87 Ainult sisekujundustood
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— Austrias:

Valdkond NACE* kood, kui ei ole méératud teisiti

Aiandusteenused 01.41

Kivildikamine, -vormimine ja -viimistlus | 26.7

Metallkonstruktsioonide ja nende osade | 28.11

valmistamine

Ehitamine ja sellega seotud t66d 45.1-4;
direktiivi 96/71/EU lisas loetletud
tegevusalad

Turvateenused 74.60

Puhastustegevus 74.70

Kodudendus 85.14

Sotsiaalhooldus ilma majutuseta 85.32

K NACE: vt 31990 R 3037: ndukogu méaarus (EMU) nr 3037/90, 9. oktoober 1990,
Euroopa Uhenduse majandustegevuse statistilise liigituse kohta (EUT L 293,
24.10.1990, Ik 1); viimati muudetud aktiga 32002 R 0029: komisjoni maarus (EU)
nr 29/2002, 19.12.2001 (EUT L 6, 10.1.2002, Ik 3)

Kui Saksamaa voi Austria teeb vastavalt eelmistele 16ikudele erandi EU asutamislepingu artikli 49

esimesest I6igust, vdib Ungari votta parast komisjonile teatamist samavéaarseid meetmeid.
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Ké&esoleva punkti kohaldamise mdjul ei voi tO6tajate ajutise liitkumise tingimused Saksamaa voi
Austria ja Ungari vahelise teenuste piiritilese osutamise raames olla piiravamad kui

uhinemislepingu allakirjutamise kuupéeval kehtinud tingimused.

14. Punktide 2-5 ja 7-12 kohaldamise m6jul ei v8i Ungari kodanike juurdep&ésutingimused
praeguste litkmesriikide to6turgudele olla piiravamad kui thinemislepingu allakirjutamise

kuupéeval kehtinud tingimused.

Riiklike voi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamise ajal eelistavad
praegused liikmesriigid oma tooturule juurdepéaasu voimaldamisel kolmandate riikide kodanikest

tootajatele litkmesriikide kodanikest téotajaid, olenemata punktide 1-13 kohaldamisest.

Teises litkmesriigis seaduslikult elavaid ja td6tavaid Ungari voortootajaid ja nende perekondi voi
Ungaris seaduslikult elavaid ja tootavaid teise liitkmesriigi voortootajaid ja nende perekondi ei
kohelda piiravamalt kui vastavalt selles liikmesriigis vdi Ungaris elavaid ja to6tavaid kolmandate
riikide voortootajaid ja nende perekondi. Uhenduse eelistamise pdhimétte kohaldamisel ei kohelda

Ungaris elavaid ja tootavaid kolmandate riikide vo0rtootajaid soodsamalt kui Ungari kodanikke.
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2. TEENUSTE VABA LIIKUMINE

1. 31997 L 0009: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/9/EU, 3. mérts 1997,
investeeringute tagamise skeemide kohta (EUT L 84, 26.3.1997, lk 22).

Erandina direktiivi 97/9/EU artikli 4 I8ikest 1 ei kehti Ungaris miinimumkaitsetase kuni
31. detsembrini 2007. Ungari tagab, et 31. detsembrini 2004 on investeeringud tagatud tema
investeeringute tagamise skeemi alusel vahemalt 3783 euro suuruses summas ja 1. jaanuarist 2005

kuni 31. detsembrini 2007 vahemalt 7565 euro suuruses summas.

Uleminekuperioodi jooksul on teistel lilkmesriikidel igus valistada nende territooriumil asutatud
Ungari investeerimisuhingu filiaali tegutsemine, juhul kui ja niikaua kuni selline filiaal ei ole
asjaomase litkmesriigi territooriumil Ghinenud ametlikult tunnustatud investeeringute tagamise
skeemiga, et katta erinevus Ungari kaitsetaseme ja artikli 4 16ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaseme

vahel.

Kuni 31. detsembrini 2007 ei voi teise litkmesriigi investeerimisiihingu poolt Ungaris pakutav
kaitsetase Uletada direktiivi 97/9/EU artikli 4 16ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaset. Samall
ajavahemikul ei voi teise liikmesriigi investeerimistuhingu poolt Ungaris pakutava kaitse ulatus olla

suurem kui Ungari vastava tagatisskeemi pakutava kaitse ulatus.
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2. 32000 L 0012: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/12/EU, 20. marts 2000,
krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta (EUT L 126, 26.5.2000, Ik 1); muudetud jargmise
aktiga:

— 32000 L 0028: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/28/EU, 18.9.2000 (EUT L 275,
27.10.2000, Ik 37).

Direktiivi 2000/12/EU artiklit 5 silmas pidades ei kohaldata Ungaris Gihinemiskuupaievaks juba
asutatud krediidiuhistute suhtes I6ikes 2 ettendhtud algkapitalinduet kuni 31. detsembrini 2007.
Ungari tagab, et kuni 31. detsembrini 2006 on nende krediidithistute puhul algkapitalindue
vahemalt 378 200 eurot ja 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2007 vahemalt 756 500 eurot.

Artikli 5 16ike 4 kohaselt ei vOi tleminekuperioodil langeda nende uhistute omavahendite tase

madalamale kdrgeimast parast Uhinemiskuupdeva saavutatud tasemest.
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3. KAPITALI VABA LIIKUMINE

Euroopa Liidu leping;

Euroopa Uhenduse asutamisleping.

1.  Olenemata Euroopa Liidu aluslepingute jargsetest kohustustest vGib Ungari viie aasta jooksul
alates Uhinemiskuupéevast jétta kehtima piirangud, mis on lisaeluasemete omandamise suhtes tema

Oigusaktidega kdesoleva akti allakirjutamise ajaks kehtestatud.

Liikmesriikide kodanike ja Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriikide kodanike suhtes, kes
on Ungaris seaduslikult elanud vahemalt nelja jarjestikuse aasta jooksul, ei kehti eelmise 16igu
satted ega muud eeskirjad ja menetlused kui need, mis kehtivad Ungari kodanike suhtes.
Uleminekuperioodil kohaldab Ungari lisaeluasemete omandamise suhtes loa andmise korda, mis
pdhineb objektiivsetel, plsivatel, labipaistvatel ja avalikel kriteeriumidel. Neid kriteeriume
kohaldatakse mittediskrimineerivalt ning nendes ei tehta vahet Ungaris elavatel liikmesriikide
kodanikel.
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2. Olenemata Euroopa Liidu aluslepingute jargsetest kohustustest voib Ungari seitsme aasta
jooksul alates Ghinemiskuupdevast jatta kehtima keelud, mis on k&esoleva akti allakirjutamise ajaks
kehtestatud tema digusaktidega p6llumajandusmaa omandamise suhtes flitsiliste isikute poolt, kes
ei ole Ungari residendid ega kodanikud, ja juriidiliste isikute poolt. Uhelgi juhul ei vGi
liilkmesriikide kodanikke ega teise liikmesriigi seaduste alusel asutatud juriidilisi isikuid kohelda
pdllumajandusmaa omandamise osas vahem soodsalt kui hinemislepingule allakirjutamise
kuupéeval. Uhelgi juhul ei vai liikmesriigi kodanikku kohelda piiravamalt kui kolmanda riigi
kodanikku.

Teise liikmesriigi kodanike suhtes, kes soovivad alustada tegevust talupidajana ja kes on vahemalt
kolme jarjestikuse aasta jooksul Ungaris seaduslikult elanud ja talupidamisega tegelenud, ei kehti
eelmise 18igu satted ega muud eeskirjad ja menetlused kui need, mis kehtivad Ungari kodanike

suhtes.
Kolmandal thinemisjargsel aastal korraldatakse kdnealuste tleminekumeetmete tldlabivaatus.

Selleks esitab komisjon ndukogule aruande. Néukogu vdib tihehadlselt ja komisjoni ettepaneku

pdhjal otsustada lihendada punkti 2 esimeses 16igus osutatud Gleminekuperioodi voi selle I6petada.
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Kui Ungari kohaldab Gleminekuperioodil pollumajandusmaa omandamise suhtes loa andmise
korda, pohineb see objektiivsetel, pisivatel, labipaistvatel ja avalikel kriteeriumidel. Neid
kriteeriume kohaldatakse mittediskrimineerivalt ning nendes ei tehta vahet Ungaris elavatel

liikmesriikide kodanikel.

Kui on piisavalt tdendusmaterjali, et Gleminekuperioodi 16ppedes on Ungari pollumajandusmaaturul
tdsiseid héireid vOi nende oht, teeb komisjon Ungari taotlusel otsuse uleminekuperioodi
pikendamise kohta kuni kolme aasta vorra.

4, KONKURENTSIPOLIITIKA

Euroopa Uhenduse asutamisleping, VI jaotise 1. peatiikk “Konkurentsieeskirjad”.

1. 3 mldja 10 mld HUF maksustamisalased abiprogrammid

a)  Olenemata EU asutamislepingu artiklitest 87 ja 88 vdib Ungari kohaldada ettevtte tulumaksu
soodustusi, mis on antud enne 1. jaanuari 2003 vastavalt ettevotte tulumaksu ja dividendidelt
vOetavat maksu késitleva 1996. aasta seaduse LXXXI artikli 21 18igetele 7, 10 ja 11 ning
Ungari Vabariigi 2000. aasta eelarvet kasitleva seaduse CXXV artiklile 93, jargmistel

tingimustel:
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i)  véikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, nagu need on mééaratletud selliste
ettevétjate kohta kéiva ihenduse méaratluse® kohaselt ja kooskdlas komisjoni
praktikaga, kuni 31. detsembrini 2011 (kaasa arvatud);

ettevotjate Uhinemise, omandamise vOi muu samalaadse toimingu korral, millega on
seotud abi saaja, kes on saanud maksusoodustuse eespool nimetatud digusaktide alusel

ja kdesoleva punkti i kohaselt, 16petatakse ettevotte tulumaksu soodustuse andmine;

i) teistele ettevotjatele, tingimusel et jargitakse eespool nimetatud 6igusaktide alusel
antava abi suuruse suhtes kehtestatud jargmisi piirmaéarasid:

aa) Riigiabi regionaalsetele investeeringutele:

- investeeringuks antava abi kogusumma ei tohi olla suurem kui 75%
lubatavatest investeerimiskuludest, juhul kui ettevétja alustas kavakohast
investeerimist enne 1. jaanuari 2000. Kui ettevdtja alustas kavakohaseid
investeeringuid aastatel 2000—2002, ei tohi investeeringuks antava abi

kogusumma olla suurem kui 50% lubatavatest investeerimiskuludest;

Komisjoni 3. aprilli 1996. aasta soovitus 96/280/EU vaikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate maaratlemise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4).
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— kui ettev6tja tegutseb mootorsdidukisektoris,” ei tohi investeeringuks antava
abi kogusumma olla suurem kui 30% lubatavatest investeerimiskuludest,
juhul kui ettevdtja alustas kavakohast investeerimist enne 1. jaanuari 2000.
Kui ettevdtja alustas kavakohaseid investeeringuid aastatel 2000-2002, ei
tohi investeeringuks antava abi kogusumma olla suurem kui 20%

lubatavatest investeerimiskuludest;

—  eespool nimetatud 75%- ja 50%-lise (mootorsbidukisektori puhul 30%- ja
20%-lise) Ulemmaéara alla kuuluva abi arvutamise periood algab 1. jaanuaril
2003; arvestusest jaetakse vélja igasugune abi, mida taotleti ja saadi

nimetatud kuupdevale eelnenud kasumi alusel;

—  abi tagasimaksmist ei nduta, kui Ghinemiskuupéeval ettevdtja juba Uletas
kohaldatavad tilemmaérad;

- kogu abi arvutamisel vdetakse arvesse igasugust abi, mis anti abi saajale
seoses lubatavate kuludega, kaasa arvatud muude programmide alusel antud
abi, ning olenemata sellest, kas abi anti kohalikest, regionaalsetest, riiklikest

vOi Uhenduse allikatest;

- lubatavad kulud méadratakse kindlaks kriteeriumide alusel, mis tulenevad
investeeringuks antava regionaalabi suhtes kohaldatavatest (ihenduse

eeskirjadest;

Komisjoni teatise “Mitut valdkonda hdlmav raamprojekt regionaalabi andmiseks ulatuslikele
investeerimisprojektidele” (EUT C 70, 19.3.2002, 1k 8) C lisas miratletud tihenduses.
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- arvesse voib votta neid lubatavaid kulusid, mis tekkisid 1. jaanuarist 1997
kuni 31. detsembrini 2005 vastavalt programmi tingimustele, mille &ritihing
vottis ametlikult vastu hiljemalt 31. detsembril 2002 ja millest teatati Ungari

Vabariigi rahandusministeeriumile 31. jaanuariks 2003.

bb) Riigiabi koolitusele, teadus- ja arendustegevusele, td6hdivele ning

keskkonnainvesteeringutele:

—  abi ei tohi Uletada sellise abi eesmarkide suhtes EU asutamislepingu artiklite
87 ja 88 kohaselt 1. jaanuaril 2003 kohaldatavaid abi osakaalu

ulemmaarasid;
— kohaldatavate tlemmaéarade alla kuuluva abi arvutamise periood algab
1. jaanuaril 2003; arvestusest jaetakse valja igasugune abi, mida taotleti ja

saadi nimetatud kuupéevale eelnenud kasumi alusel;

—  abi tagasimaksmist ei nduta, kui Ghinemiskuupéeval ettevdtja juba Uletas

kohaldatavad Glemmaérad;
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- kogu abi arvutamisel voetakse arvesse igasugust abi, mis anti abi saajale
seoses lubatavate kuludega, kaasa arvatud muude programmide alusel antud
abi, ning olenemata sellest, kas abi anti kohalikest, regionaalsetest, riiklikest

vOi Uhenduse allikatest;

— lubatavad kulud méaé&ratakse kindlaks kriteeriumide alusel, mis tulenevad
vastava abi eesmaérgi suhtes 1. jaanuaril 2003 kohaldatavatest tihenduse

eeskirjadest;

— arvesse vOib votta neid lubatavaid kulusid, mis tekkisid 1. jaanuarist 1997
kuni 31. detsembrini 2005 vastavalt programmi tingimustele, mille aritihing
vottis ametlikult vastu hiljemalt 31. detsembril 2002 ja millest teatati Ungari

Vabariigi rahandusministeeriumile 31. jaanuariks 2003.
cc) Abi saaja poolt avaliku infrastruktuuriga seoses tehtud investeeringute puhul on
abi Ulemmaééraks 100% kuludest, mis on tehtud kuni 31. detsembrini 2002 (kaasa

arvatud).

Kéesolevas punktis satestatud tleminekukord ei jéustu juhul, kui eespool esitatud tingimusi ei

taideta.
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b)

b)

Eespool nimetatud digusaktide alusel antud igasugune abi, mida ei ole Uhinemiskuupédevaks
viidud kooskdlla punktis a esitatud tingimustega, loetakse uueks abiks vastavalt olemasoleva

abi mehhanismile, mis on sétestatud kédesoleva akti IV lisa 3. peatiikis “Konkurentsipoliitika”.

Ungari esitab komisjonile:

- kahe kuu jooksul pérast Ghinemiskuupédeva informatsiooni eespool punktis a esitatud

tingimuste taitmise kohta;

—  2006. aasta juunikuu 18puks informatsiooni lubatavate investeerimiskulude kohta, mida
abi saajad on eespool nimetatud digusaktide alusel tegelikult teinud, ja abi

kogusummade kohta, mida abi saajad on saanud.

Offshore-kava

Olenemata EU asutamislepingu artiklitest 87 ja 88 vaib Ungari kohaldada kuni 31.
detsembrini 2005 (kaasa arvatud) ettevotte tulumaksu vahendusi, mis on antud enne

1. jaanuari 2003 vastavalt ettevotte tulumaksu ja dividendidelt voetavat maksu kasitleva 1996.
aasta seaduse LXXXI artiklile 4.28 ja artikli 19 I6ikele 2.

EttevGtjate Uhinemise, omandamise vdi muu samalaadse toimingu korral, millega on seotud

abi saaja, kelle puhul on vahendatud ettevdtte tulumaksu eespool nimetatud digusaktide

alusel, 18petatakse ettevdtte tulumaksu vahendamine.
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b)

1.

Kohalike omavalitsuste poolt antav maksustamisalane abi

Olenemata EU asutamislepingu artiklitest 87 ja 88 v&ib Ungari kohaldada kuni

31. detsembrini 2007 (kaasa arvatud) ettevdtte kohaliku tulumaksu vahendusi kuni 2%
ettevotjate netolaekumistest, mida kohalik omavalitsus annab piiratud ajaks vastavalt
kohalikke makse késitleva 1990. aasta seaduse C artiklitele 6 ja 7 (finantsseaduste muutmist
késitleva 2001. aasta seaduse L artikli 79 I6ikega 1 ja 2 ning maksuseaduste muudatusi

késitleva 2002. aasta seaduse XLII artikliga 158 muudetud redaktsioonis).

Ettevotjatel, kes saavad soodustusi tulumaksu ja dividendidelt vdetavat maksu kasitleva
1996. aasta seaduse LXXXI artikli 21 18igete 7, 10 ja 11 vdi Ungari Vabariigi 2000. aasta
eelarvet kasitleva seaduse CXXV artikli 93 alusel vdi abiprogrammide alusel, mis ei ole
kooskdlas EU asutamislepingu artiklitega 87 ja 88, ei ole digust eespool punktis a sétestatud

tleminekukorrale.

POLLUMAJANDUS

POLLUMAJANDUSALASED OIGUSAKTID

31997 R 2597: ndukogu maarus (EU) nr 2597/97, 18. detsember 1997, millega sétestatakse

taiendavad eeskirjad piima- ja piimatooteturu Ghise korralduse kohta joogipiima osas (EUT L 351,
23.12.1997, Ik 13); viimati muudetud jargmise aktiga:
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~ 31999 R 1602: ndukogu méarus (EU) nr 1602/1999, 19.7.1999 (EUT L 189, 22.7.1999,
Ik 43).

Erandina maaruse (EU) nr 2597/97 artikli 3 I1Gike 1 punktist b ei kohaldata rasvasisaldust kasitlevaid
ndudeid Ungaris toodetud joogipiima suhtes viie Ghinemisjargse aasta jooksul, seega vdib Ungari
turustada joogipiimana piima, mille rasvasisaldus on 2,8% (m/m). Rasvasisaldust kasitlevatele

nduetele mittevastavat piima voib turustada ainult Ungaris vdi eksportida kolmandasse riiki.

2. 31999 R 1493: ndukogu maarus (EU) nr 1493/1999, 17. mai 1999, veinituru thise korralduse
kohta (EUT L 179, 14.7.1999, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

~ 32001 R 2585: ndukogu méarus (EU) nr 2585/2001, 19.12.2001 (EUT L 345, 29.12.2001,
Ik 10).

Erandina maaruse (EU) nr 1493/1999 V lisa C osa I8ike 2 punktist d on kiimne tihinemisjéargse aasta
jooksul lauaveinide vaikseim lubatud naturaalne alkoholisisaldus Ungari veinikasvatuspiirkondades

7,7 mahuprotsenti.
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3. 32002 R 0753: komisjoni madrus (EU) nr 753/2002, 29. aprill 2002, millega kehtestatakse
ndukogu maaruse (EU) nr 1493/2000 teatud rakenduseeskirjad seose teatud veinitoodete

kirjeldamise, margistamise, esitusviisi ja kaitsega (EUT L 118, 4.5.2002, Ik 1).

Erandina maaruse (EU) nr 753/2002 11 lisast v8ib kuni 31. detsembrini 2008 kasutada Ungaris
toodetud ja ainult Ungaris turustatavate veinide puhul nime "Rizlingszilvani" sordi "Muller

Thurgau™ suinonddmina.

B. VETERINAAROIGUSAKTID

1. 31964 L 0433: ndukogu direktiiv 64/433/EMU virske liha tootmise ja turustamise tervishoiu-
nbuete kohta (EUT P 121, 29.7.1964, Ik 2012, hiljem muudetult ja konsolideeritult EUT L 268,
24.9.1991, Ik 71); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31995 L 0023: ndukogu direktiiv 95/23/EU, 22.6.1995 (EUT L 243, 11.10.1995, Ik 7).

a) Direktiivi 64/433/EMU 1 lisas sitestatud struktuurindudeid ei kohaldata kuni 31. detsembrini

2006 kaesoleva lisa A liites loetletud Ungari ettevotete suhtes, kui allpool kehtestatud

tingimustest ei tulene teisiti.
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b)

d)

Nii kaua kuni punktis a nimetatud ettevotted on selle punkti alusel soodustatud, vdib
nimetatud ettevdtetes toodetud kaupa viia ainult siseturule voi kasutada edasiseks
tootlemiseks teistes siseriiklikes ettevotetes, mis on samuti h6lmatud punktiga a, s6ltumata

turustamiskuupéevast. Nendel toodetel peab olema eriomane tervisemark.

Eelmist 16iku kohaldatakse kdigi toodete suhtes, mis on parit integreeritud

lihatdotlemisettevotetest, millest osa on hélmatud punktiga a.

Ungari tagab jarkjargulise Glemineku punktis a nimetatud struktuurinduetele kooskdlas
tdhtaegadega, mis on kdesoleva lisa A liites ettenahtud olemasolevate puuduste
kdrvaldamiseks. Ungari tagab, et tegevust saavad jatkata ainult need ettevdtted, mis 31.
detsembriks 2006 vastavad taielikult nendele tingimustele. Ungari esitab komisjonile
aastaaruanded iga kaesoleva lisa A liites loetletud ettevdtte arengu kohta, sealhulgas nende
ettevotete nimekirja, kes on kdnealusel aastal kdrvaldanud olemasolevad puudused.

Komisjon vGib punktis a nimetatud kéesoleva lisa A liidet ajakohastada enne Uhinemist ja
kuni 31. detsembrini 2006 ning lisada loetellu piiratud hulgal ksikuid ettevdtteid voi neid
sealt vélja jatta, vastavalt arengule, mis on toimunud olemasolevate puuduste kdrvaldamisel,

ja vOttes arvesse jarelevalveprotsessi tulemusi.
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Ulalmainitud tleminekukorra tdrgeteta toimimiseks tuleb vastu vétta tiksikasjalikud
rakenduseeskirjad kooskélas direktiivi 64/433/EMU artikliga 16.

2. 31999 L 0074: ndukogu direktiiv 1999/74/EU, 19. juuli 1999, millega sétestatakse
munakanade kaitse miinimumnduded (EUT L 203, 3.8.1999, Ik 53).

Kéesoleva lisa B liites loetletud Ungari ettevotted vdivad kuni 31. detsembrini 2009 kasutada puure,
mille kdrgus ei vasta direktiivi 1999/74/EU artikli 5 I8ike 1 punktides 4 ja 5 ettenahtud
miinimumnduetele, eeldusel et puurid on vdetud kasutusse hiljemalt 1. juulist 1999 ja et 65%
ulatuses puuri pindalast on need vahemalt 36 cm korged ja tlejadnud puuri osas vdhemalt 33 cm

kdrged.

6. TRANSPORDIPOLIITIKA

1. 31991 L 0440: ndukogu direktiiv 91/440/EMU, 29. juuli 1991, (ihenduse raudteede
arendamise kohta (EUT L 237, 24.8.1991, Ik 25); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32001 L 0012: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/12/EU, 26.2.2001 (EUT L 75,
15.3.2001, Ik 1).
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Noukogu direktiivi 91/440/EMU artikli 10 18iget 3 kohaldatakse Ungaris kuni 31. detsembrini 2006

vaid jargmistel tingimustel:

- Magyar Allamvasutak Rt. (MAV) teeb raudtee-ettevotjatega kostodd, et mittediskrimineerival
alusel osutada rahvusvahelise raudteeveo teenust impordi, ekspordi ja Ungarit Iabiva transiidi
puhul. Direktiivi artikli 10 I6igetes 1 ja 2 satestatud juurdepaasudigused antakse ilma

piiranguteta;

—  vadhemalt 20% Ungaris paikneva tleeuroopalise raudteede kaubaveovorgu aastasest
labilaskevbimest jaetakse muudele raudtee-ettevotjatele kui MAV ning neile tuleb vdimaldada
lahte- ja sihtjaama vahelist sGiduaega, mis on vdrreldav MAV Kkasutatava ajaga.

Infrastruktuuri juht peab vdrku kasitlevasse teatisesse markima iga raudteetrassi tegeliku
labilaskevdime. Eespool osutatud 20% aastasest labilaskevdimest hdlmab direktiivi
91/440/EMU artikli 10 Idigetes 1, 2 ja 3 satestatud juurdepaasudigusi.

2. 31992 L 0014: ndukogu direktiiv 92/14/EMU, 2. marts 1992, rahvusvahelise
tsiviillennunduse konventsiooni teise véljaande (1988) 16. lisa 1. koite 11 osa 2. peatiikiga h6lmatud

lennukite lendude piiramise kohta (EUT L 76, 23.3.1992, Ik 21); viimati muudetud jargmise aktiga:

~ 32001 R 0991: komisjoni méarus (EU) nr 991/2001, 21.5.2001 (EUT L 138, 22.5.2001,
Ik 12).
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Erandina direktiivi 92/14/EMU artikli 2 15ikest 2 ei kohaldata selle direktiivi artikli 2 16ike 1
punktis a satestatud tingimusi kuni 31. detsembrini 2004 Ungaris nende dhusdidukite suhtes, mis on
kantud Aserbaidzaani, Kasahstani, Moldova, Venemaa Foderatsiooni, Tirkmenistani voi Ukraina

registrisse ja mida kéitavad selliste riikide flusilised vdi juriidilised isikud.

3. 31993 R 3118: ndukogu mairus (EMU) nr 3118/93, 25. oktoober 1993, millega kehtestatakse
tingimused, mille kohaselt mitteresidendist vedajad vdivad osutada liikmesriigis veose riigisisese

autoveo teenuseid (EUT L 279, 12.11.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 R 0484: Euroopa Parlamendi ja nukogu méaarus (EU) nr 484/2002, 1.3.2002
(EUT L 76, 19.3.2002, Ik 1).

a)  Erandina maaruse (EMU) nr 3118/93 artiklist 1 ja kuni kolmanda tihinemisjargse aasta IGpuni
ei vOi Ungaris registrisse kantud vedajad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes
liilkmesriikides ning teistes litkmesriikides registrisse kantud vedajad ei vdi osutada veose

riigisisese autoveo teenuseid Ungaris.
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b)

Enne kolmanda Ghinemisjérgse aasta I10ppu teatavad liikmesriigid komisjonile, kas nad
pikendavad kdnealust tdhtaega veel kuni kahe aasta vorra voi kohaldavad nad méaruse artiklit
1 edaspidi taies mahus. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maéaruse artiklit 1. Vaid
need vedajad, kes on kantud registrisse sellistes liikmeriikides, kus kohaldatakse maaruse
artiklit 1, vdivad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes litkmesriikides, kus

samuti kohaldatakse artiklit 1.

Need liikmesriigid, kus vastavalt punktile b kohaldatakse maéaruse artiklit 1, vbivad enne

viienda Ghinemisjargse aasta 10ppu kasutada allpool kirjeldatud menetlust.

Kui eelmises 16igus osutatud liikmesriigi siseturul voi selle osades on kabotaazi tottu tekkinud
vOi slivenenud tdsised haired — nditeks pakkumine Gletab ndudlust suurel maaral vdi on ohus
finantsstabiilsus vOi paljude veoettevotjate olemasolu —, teatab nimetatud litkmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kdik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal vaib liikmesriik paluda komisjonil taielikult vdi osaliselt peatada

maaruse artikli 1 kohaldamine, et taastada normaalne olukord.
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Asjaomase liitkmesriigi esitatud andmete pdhjal kontrollib komisjon olukorda ning otsustab
uhe kuu jooksul pérast vastava palve saamist, kas on vaja vastu votta kaitsemeetmeid.
Kohaldatakse maaruse artikli 7 I16ike 3 teises, kolmandas ja neljandas 18igus ning I8igetes 4, 5

ja 6 sétestatud korda.

Eespool esimeses 16igus osutatud liikmesriik voib edasilikkamatutel ja erakorralistel
asjaoludel peatada mééruse artikli 1 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile

ning esitades péhjendused.

d)  Kuni vastavalt punktidele a ja b méaruse artiklit 1 ei kohaldata, vGivad liikmesriigid
reguleerida juurdep&asu veose riigisisese autoveo teenustele kabotaazilubade jarkjargulise

vahetamise kahepoolsete kokkulepete alusel. On vdimalik ka taielik liberaliseerimine.

e)  Punktide a—c kohaldamise mojul ei tohi juurdepads veose riigisisese autoveo teenustele olla

rohkem piiratud kui Ghinemislepingule allakirjutamise kuupéeval.

4. 31996 L 0053: ndukogu direktiiv 96/53/EU, 25. juuli 1996, millega nahakse teatavate
uhenduses liiklevate maanteesdidukite puhul ette suurimad siseriiklikus ja ranvusvahelises liikluses
lubatud m&6tmed ning suurim rahvusvahelises liikluses lubatud mass (EUT L 235, 17.9.1996,

Ik 59); viimati muudetud jargmise aktiga:

AA2003/ACT/X lisalet 3232



— 32002 L 0007: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/7/EU, 18.2.2002 (EUT L 67,
9.3.2002, Ik 47).

Erandina direktiivi 96/53/EU artikli 3 16ikest 1 voivad sdidukid, mis vastavad nimetatud direktiivi |
lisas satestatud gruppide 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2, 3.5.1, ja 3.5.3 piirvaartustele, kasutada kuni 31.
detsembrini 2008 ainult Ungari teedevdrgu parandamata osi, kui need sdidukid vastavad teljemassi

kohta kehtivatele Ungari piirnormidele.

Ungari peab kinni oma peamise transiitvdrgu parandamise ajakavast, mis on esitatud allpool olevas
suunavas tabelis. K&ik infrastruktuuriinvesteeringud, mille puhul kasutatakse vahendeid Gihenduse
eelarvest, peavad tagama, et liiklussdlmed ehitataks v3i parandataks selliselt, et nende kandevdime
oleks 11,5 tonni telje kohta. Vastavalt parandamise I6puleviimisele avatakse jark-jargult Ungari

teedevork rahvusvahelises liikluses osalevatele sdidukitele, mis vastavad direktiivi piirnormidele.

Rahvusvahelistel vedudel kasutatavatelt sdidukitelt, mis vastavad direktiivi piirnormidele, vGetakse
teedevOrgu parandamata osade kasutamise eest ajutist lisamaksu mittediskrimineerival alusel.
Soidukid, mis tletavad Ungaris 6hkvedrustuseta sdidukitele kehtestatud teljekoormuse piirmaéra 10
tonni voi 6hkvedrustusega sdidukitele kehtestatud teljekoormuse piirméara 11 tonni, peavad saama
Ungari teeloa, et tagada iimbersdit teatavatest teestruktuuridest ja sildadest. Ohkvedrustusega
sbidukite teljekoormuse madoétmisel lubab Ungari 0,5 tonnist kérvalekallet ning vétab ajutist

lisamaksu vaid juhul, kui teljekoormus tletab 11,5 tonni.

AA2003/ACT/X lisalet 3233



Direktiivi piirnormidele vastavatelt sdidukitelt ei vdeta ajutist lisamaksu, kui nad kasutavad jargmisi
peamisi transiitteid:

—  transiiditrass Hegyeshalom/Nagylak (I Paneuroopa koridor): E60 Austria piirist kuni
Hegyeshalomini ja Budapestini, E60 Budapesti I6unapoolne imbersdidutee, E75 Budapestist
kuni Kiskunfélegyhazani;

—  transiiditrass Rajka/Nagylak (I Paneuroopa koridor): E65 Slovakkia piirist kuni Rajka ja
Hegyeshalomini, E60 Hegyeshalomist Budapestini, E60 Budapesti I1dunapoolne
umbersdidutee, E75 Budapestist kuni Kiskunfélegyhazani;

—  transiiditrass Tornyiszentmiklés/Nagylak (V ja IV Paneuroopa koridor): Siofokist ja
Budapestist, E60 Budapesti Idunapoolne imbersdidutee, E75 Budapestist kuni
Kiskunfélegyhazani;

—  transiiditrass Hegyeshalom/Rdszke (IV ja X Paneuroopa koridor): E60 Austria piirist kuni
Hegyeshalomini ja Budapestini, EG0 Budapesti Idunapoolne imberséidutee, E75 Budapestist
kuni Kiskunfélegyhazani;

—  transiiditrass Rajka/Roszke (1V ja X Paneuroopa koridor): E65 Slovakkia piirist kuni Rajka ja

Hegyeshalomini, E60 Hegyeshalomist Budapestini, E60 Budapesti I1dunapoolne
umbersGidutee, E75 Budapestist kuni Kiskunfélegyhéazani.
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Teede parandamise programm (km)

2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | Kokku 2007 | 2008 | Kokku | Kokku
Pohiteedevork (2007- | (2001-
2008) | 2008)
Dokumendi CONF-H 37/00 lisas 78 | 126 | 270 | 270 | 270 | 1014 1014
2 oleval kaardil margitud teede
parandamine (teed 2, 3, 4, 6, 8,
33, 35,42, 44, 47, 56, 61)
Parandamine (teed 41, 49, 51, 58) 51 65 69 185 | Parandamine (teed 100 | 100 200 385
74, 87, 86)
Parandamine (muud teed) 30 50 70 70 70 70 360 |Parandamine (muud | 70 70 140 500
teed)
Uute teede ehitamine 29 49 45 27 35 61 246 | Uute teede 60 60 120 366
(peamiselt umbersBiduteed) ehitamine
(peamiselt
Umbersdiduteed)
Pohiteed kokku 59 | 177 | 241 | 418 | 440 | 470 | 1805 230 | 230 460 2265
Kiirteedevork
Uute teede ehitamine (MO, M3, 65 24 20 | 237 | 85 431 | Uute teede 177 | 165 342 773
M5, M7, M30, M35, M43, M70) ehitamine (M6-56,
M7, M8, MO0)
Kokku 59 | 242 | 265 | 438 | 677 | 555 | 2236 407 | 395 802 3038
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7.  MAKSUSTAMINE

1. 31977 L 0388: kuues ndukogu direktiiv 77/388/EMU, 17. mai 1977, liikmesriikide
kumuleeruvat kdibemaksu kasitlevate digusaktide tGhtlustamise kohta — Gihine kdibemaksuststeem:
tihtne maksubaas (EUT L 145, 13.6.1977, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0038: ndukogu direktiiv 2002/38/EU, 7.5.2002 (EUT L 128, 15.5.2002, Ik 41).

a)  Erandina direktiivi 77/388/EMU artikli 12 I8ike 3 punktist a vdib Ungari sailitada:

i) kuni 31. detsembrini 2007 véhemalt 12%-lise vahendatud kaibemaksumaéara kivisoe,
sOebriketi ja koksi, kittepuude ja puusde midmisel ning kaugkutteteenuste osutamisel
ja

i) kuni 31. detsembrini 2007 vahemalt 12%-lise vahendatud kaibemaksumaara
restoraniteenuste osutamisel vOi samalaadsetes ruumides toiduainete maumisel voi kuni
direktiivi artiklis 281 osutatud Gleminekuperioodi 18puni, olenevalt sellest, kumb

kuupdev on varasem.
b)  llma et see piiraks ametliku otsuse vastuvotmist direktiivi 77/388/EMU artikli 12 16ike 3

punktis b satestatud korras, vOib Ungari (ihe aasta jooksul pérast Ghinemist sailitada maagaasi

ja elektri miumisel vahemalt 5%-lise vahendatud kaibemaksumadra.

AA2003/ACT/X lisalet 3236



c)  Direktiivi 77/388/EMU artikli 28 16ike 3 punkti b kohaldamisel vdib Ungari siilitada
kéibemaksuvabastuse ka direktiivi F lisa punktis 17 osutatud rahvusvahelise reisijateveo
puhul seni, kui on taidetud direktiivi artikli 28 16ikes 4 ettenahtud tingimus voi kuni moni
praegustest litkmesriikidest samasugust vabastust kohaldab, olenevalt sellest, kumb kuupéev

on varasem.

2. 31992 L 0079: ndukogu direktiiv 92/79/EMU, 19. oktoober 1992, sigarettidelt vietavate
maksude Ghtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 8); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0010: ndukogu direktiiv 2002/10/EU, 12.2.2002 (EUT L 46, 16.2.2002, Ik 26).

Erandina direktiivi 92/79/EMU artikli 2 I8ikest 1 v&ib Ungari edasi liikata kuni 31. detsembrini
2008 kdige levinuma hinnakategooria sigarettide jaehinna (koos kdigi maksudega) suhtes
kehtestatud aktsiisi tldise alammé&é&ra kohaldamise, tingimusel et selle aja jooksul kohandab Ungari

jark-jargult oma aktsiisiméarad direktiivis satestatud aktsiisi Gldise alamméaéaraga.

llma et see piiraks ndukogu direktiivi 92/12/EMU* (aktsiisiga maksustavate toodete iildise
korralduse ja nende valdamise, liilkumise ning jarelevalve kohta) artikli 8 kohaldamist, v6ivad
liilkmesriigid pérast komisjoni informeerimist ja seni, kuni kehtib eespool nimetatud erand, séilitada
sigarettidele, mida v8ib Ungarist tuua nende territooriumile ilma tdiendava aktsiisi tasumiseta,
samad koguselised piirangud nagu impordi puhul kolmandatest riikidest. Seda véimalust kasutavad
litkmesriigid vdivad teha vajalikke kontrollimisi, tingimusel et kontrollimine ei mdjuta siseturu

nduetekohast toimimist.

! EUT L 76, 23.3.1992, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/47/EU (EUT L
193, 29.7.2000, Ik 73).
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8.

A

1.

KESKKOND

JAATMEHOOLDUS

31993 R 0259: ndukogu maarus (EMU) nr 259/93, 1. veebruar 1993, jaatmesaadetiste

jarelevalve ja kontrolli kohta Euroopa Uhenduses, (ihendusse sisseveo ning tihendusest véljaveo
korral (EUT L 30, 6.2.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

b)

32001 R 2557: komisjoni madrus (EU) nr 2557/2001, 28.12.2001 (EUT L 349, 31.12.2001,
Ik 1).

Kuni 30. juunini 2005 tuleb kdigist Ungarisse saadetavatest madruse (EMU) nr 259/93 11, 111
ja IV lisas loetletud taaskasutatavate jaatmete saadetistest ja nimetatud lisades loetlemata
taaskasutatavate jadtmete saadetistest teatada padevatele ametiasutustele ja need tuleb tmber

tootada maéaruse artiklite 6, 7 ja 8 kohaselt.

Erandina maaruse (EMU) nr 259/93 artikli 7 1Gikest 4 esitavad padevad ametiasutused
vastuvaiteid maaruse 11, 111 ja IV lisas loetletud taaskasutatavate jaatmete ja nimetatud lisades
loetlemata taaskasutatavate jaadtmete saadetiste kohta, mis on méératud rajatisse, mille suhtes
kehtib ajutine erand direktiivi 94/67/EU" (ohtlike jaatmete péletamise kohta) ja direktiivi
2001/80/EU? (teatavate suurtest pletusseadmetest valiséhku eralduvate saasteainete
heitkoguste piiramise kohta) teatavatest sétetest, ajal, mil ajutist erandit sihtkohaks oleva

rajatise suhtes kohaldatakse.

EUT L 365, 31.12.1994, Ik 34
EUT L 309, 27.11.2001, Ik 1.
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2.

31994 L 0062: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62/EU, 20. detsember 1994,

pakendi ja pakendijaatmete kohta (EUT L 365, 31.12.1994, lk 10).

a)

b)

1.

Erandina direktiivi 94/62/EU artikli 6 16ike 1 punktidest a ja b saavutab Ungari jargmiste
pakendimaterjalide taaskasutamise ja ringlussevotuga seotud eesmargid 31. detsembriks 2005
vastavalt jargmistele vahe-eesmarkidele:

— plastide ringlussevott: thinemiskuupéevaks 11% massist ja 2004. aastaks 14%;

- klaasi ringlussevott: Ghinemiskuupaevaks 14% massist ja 2004. aastaks 15%;

—  taaskasutamise kogumaar: thinemiskuupéevaks 40% massist ja 2004. aastaks 43%.

Erandina direktiivi 94/62/EU artikli 6 I8ike 1 punktist b vGib Ungari alates 2005. aastast seada

uldiseks taaskasutamise eesméargiks 46%.

VEE KVALITEET

31991 L 0271: ndukogu direktiiv 91/271/EMU, 21. mai 1991, asulareovee puhastamise kohta

(EUT L 135, 30.5.1991, Ik 40); muudetud jargmise aktiga:

31998 L 0015: komisjoni direktiiv 98/15/EU, 27.2.1998 (EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).
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b)

Erandina direktiivi 91/271/EMU artiklitest 3 ja 4 ning artikli 5 I8ikest 2 ei kohaldata
asulareovee kogumisstisteeme ja puhastamist késitlevaid ndudeid Ungaris taielikult kuni

31. detsembrini 2015 vastavalt jargmistele vahe-eesmérkidele:

—  31. detsembriks 2008 tagatakse direktiivi taitmine tundlikes piirkondades asulate puhul,

mille elanike arv on tile 10 000;

—  31. detsembriks 2010 tagatakse direktiivi tditmine tavalistes piirkondades asulate puhul,

mille elanike arv on tile 15 000.

Erandina direktiivi 91/271/EMU artiklist 13 ei kohaldata ndudeid, mis kasitlevad 111 lisas
loetletud toostussektoritesse kuuluvatest tehastest parinevat biolagundatavat toostusreovett,

Ungaris kuni 31. detsembrini 2008 jargmiste tehaste suhtes:

—  Pannontej Rt., Répcelak

- Bécsbokodi Tejlizem, Bécsbokod

- Papp Kereskedelmi Kft. Konzervgyar, Nyirtas
—  Vépisz Szovetkezet, Konzerviizem, Csegéld
—  Szatmari Konzervgyar Kft., Tyukod

— PETISFOOD Kft. Konzerviizem, Vasmegyer
—  Atev Rt., Debrecen-Bank

— Mirsa Rt., Albertirsa

—  Makai Tejizem, Makd

—  Zalka Tej Rt., Nagybanhegyes.

AA2003/ACT/X lisa/et 3240



2. 31998 L 0083: ndukogu direktiiv 98/83/EU, 3. november 1998, joogivee kvaliteedi kohta
(EUT L 330, 5.12.1998, Ik 32).

Erandina direktiivi 98/83/EU artikli 9 16ikest 1 vGib Ungari kuni 25. detsembrini 2009 teha erandeid
arseeni piirvaartusest, teatamata sellisest otsusest komisjonile. Kui Ungari soovib sellist erandit
pikendada lle nimetatud kuupéeva, kohaldatakse artikli 9 16ikes 2 satestatud menetlust. Seda

erandit ei kohaldata toiduainete to6tlemiseks ettenahtud joogivee suhtes.

Artikli 9 I6ikes 2 satestatud menetlust kohaldatakse ka juhul, kui Ungari soovib parast

25. detsembrit 2006 teha artikli 9 16ike 1 alusel erandeid boori, fluoriidi ja nitriti osas.

C. TOOSTUSSAASTE KONTROLL JA RISKIDE MAANDAMINE

1. 31994 L 0067: ndukogu direktiiv 94/67/EU, 16. detsember 1994, ohtlike jaatmete pdletamise
kohta (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 34).
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Erandina direktiivi 94/67/EU artiklitest 7 ja 11 ning 111 lisast ei kohaldata Ungaris kuni 30. juunini

2005 heitkoguste piirvaartusi ja méotmisndudeid jargmiste jaatmepdletusahjude suhtes:

—  0Olijaatmete ja muude vedelate jdatmete pdletusahjud:

- Petr6 & Petrd Kft., Acs: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaartus, mddtmised:;

—  KOSZOL Kft., Gyér: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaartus, méotmised;

—  Nitrokémia Rt., Balatonfiizfd: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaértus, mootmised;
- MB Szerviz Kft., Budapest: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaartus, médtmised,

—  Jaszautd Kft., Jaszberény: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaartus, médtmised.
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Haiglajaatmete pbletusahjud:

— Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem, Budapest: ainult mé&tmised;

—  SEPTOX Kift., Orszagos Kordnyi Tbc és Pulmonoldgiai Intézet, Budapest: ainult
mdotmised;

- Progress B-90 Kft., Kistarcsa: ainult kogutolmu heitkoguse piirvaartus, médtmised,;

—  Albert Schweizer Koérhdz, Hatvan: ainult vesinikkloriidi heitkoguse piirvaartus,
mdotmised;

—  Jbsa Andras Kérhaz, Nyiregyaza: ainult médtmised;

- Erzsébet Kdérhaz, Jaszberény: ainult vesinikkloriidi heitkoguse piirvaartus, mdétmised,;

- Kétai Gabor Koérhaz, Karcag: ainult médtmised,;

- Mezétari Varosi Korhaz, Mezotar: ainult modtmised;

- Filantrop Kft., Kecskemét: ainult mddtmised;

- Szegedi Varosi Kérhaz, Szeged: ainult mdétmised,;

—  Csongrad Megyei Terlleti Korhaz, Szentes: ainult kogutolmu, vesinikkloriidi
heitkoguste piirvaartused, mdotmised;

- Markhot Ferenc Korhaz, Eger: ainult md6tmised;

- Bugat Pal Kérhaz, Gyongyos: ainult dioksiini heitkoguse piirvaartus, mddtmised,;

—  Péndy K&lmén Koérhaz, Gyula: ainult kogutolmu ja vesinikkloriidi (HCI) heitkoguste

piirvadrtused, modtmised.
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Tahkete ja vedelate ohtlike jadtmete pdletusahjud ja koospdletusahjud:

— Dunai Cement és Mészmii Rt., VVac: ainult md&tmised;

— Pannoncem Cementipari Rt., Labatlan: ainult NOx heitkoguste piirvaartused,
mdotmised;

- Megoldas Kft., Szombathely (Shenandoah P60-M2 tlilipi pbletusahi ja Energospar-2
tlupi pdletusahi): ainult HCI heitkoguse piirvaértused, mdotmised,

—  Crazy Cargo Kft., Székesfehérvar: ainult mddtmised;

- H+H Dunaforg Kft., Dunadjvaros: ainult médtmised;

- Mosonmagyarovari Fémszerelvény Rt., Mosonmagyarévar: ainult PM, HF heitkoguste
piirvadrtused, mdotmised;

— FORTE Rt., VAac: ainult mddtmised;

- Légiforgalmi és Repiil6téri Igazgatosag, Budapest: ainult HCI, HF heitkoguste
piirvaartused, médtmised;

— MOL Rt. Dunai Finomit6, Szazhalombatta: ainult Cr heitkoguse piirvaartus reovees,
mdotmised;

- EMK Kft., Sajobabony: ainult dioksiini heitkoguse piirvéartus;

- Ecomissio Kft., Tiszaljvaros: ainult SO,, HCI heitkoguste piirvaartused, médtmised;

— Miskolci Varosi Kozlekedési Rt., Miskolc (Energospar-2 tiilipi pdletusahi ja Pirotherm
CV-1 tiupi pdletusahi): ainult HM heitkoguse piirvaértus, modtmised;

- MOL Rt. Tiszai Finomito, Tiszadjvaros: ainult médtmised;

- ICN Hungary Rt., Tiszavasvari: ainult mdétmised,

— Hajdukomm Kft., Debrecen: ainult mddtmised;

— Mendoterm Kft., Budapest: ainult mddtmised;

- Gyogyszerkutatd Intézet, Budapest: ainult médtmised;

- Gyogyszerkutatd Intézet, Budakeszi: ainult médtmised.
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2. 32001 L 0080: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 2001/80/EU, 23. oktoober 2001,
teatavate suurtest pdletusseadmetest valisdhku eralduvate saasteainete heitkoguste piiramise kohta
(EUT L 309, 27.11.2001, Ik 1).

Erandina direktiivi 2001/80/EU artikli 4 I8ikest 1 ja 111-VI1 lisa A osast ei kohaldata Ungaris kuni
31. detsembrini 2004 véaaveldioksiidi, lammastikoksiidide ja tolmu heitkoguste piirvaartusi

jargmiste tehaste suhtes:

— Budapesti Erémii Rt., Ujpest, katel nr. 4;

- Budapesti Erdmi Rt., Kébanya, katlad nr 1, 2, 3 ja 4;
- Dorog-Esztergom Erémii Kft., Dorog, katlad nr 5 ja 6;
— EMA-POWER Kft., Dunaujvéros, katlad nr 7 ja 8;

—  Nyiregyhéazi Erémii Kft., Nyiregyhaza, katel nr 15;

- PANNONPOWER Rt., Pécs, katlad nr5 ja 7;

—  Matra Cukor Rt., Hatvan, 3 katelt;

—  Zoltek Rt., Nyergesujfalu, 1 katel.
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9.  TOLLILNT

31987 R 2658: ndukogu mairus (EMU) nr 2658/87, 23. juuli 1987, tariifi- ja
statistikanomenklatuuri ning thise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1); viimati

muudetud jargmise aktiga:
— 32002 R 0969: komisjoni maarus (EU) nr 969/2002, 6.6.2002 (EUT L 149, 7.6.2002, Ik 20).

a)  Erandina maaruse (EMU) nr 2658/87 artikli 5 I18ikest 1 v&ib Ungari kuni kolmanda
Uhinemisjargse aasta 16puni vdi 31. detsembrini 2007, olenevalt sellest, kumb kuupéev on
varasem, avada legeerimata alumiiniumi (CN-kood 7601 10 00) suhtes aastase tariifikvoodi

jargmise ajakava kohaselt:

—  esimese aasta jooksul maksimumkvoot 110 000 tonni 2% suuruse vaartuselise
tollimaksu mé&éraga voi tihe kolmandikuga kehtivast EL tollimaksust, olenevalt sellest,

kumb on suurem;

—  teise aasta jooksul maksimumkvoot 70 000 tonni 4% suuruse vaartuselise tollimaksu
madraga vOi kahe kolmandikuga kehtivast EL tollimaksust, olenevalt sellest, kumb on

suurem;
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b)

- kolmanda aasta jooksul maksimumkvoot 20 000 tonni 4% suuruse vaartuselise
tollimaksu mééraga voi kahe kolmandikuga kehtivast EL tollimaksust, olenevalt sellest,

kumb on suurem;

tingimusel et kdnealune kaup:

- lubatakse vabasse ringlusse Ungari territooriumil ja tarbitakse seal voi labib seal

to0tluse, mis annab tGhenduse péritolu, ning

—  jaab tollijarelevalve alla vastavalt eesméargiparast kasutamist kasitlevatele tihenduse
sitetele, mis on ette nahtud ndukogu méaaruse (EMU) nr 2913/92 (millega kehtestatakse
iihenduse tolliseadustik)® artiklites 21 ja 82.

Eespool esitatud sétteid kohaldatakse tiksnes siis, kui vabasse ringlusse lubamise
deklaratsiooni lisana esitatakse asjaomaste Ungari ametiasutuste valjaantud litsents, milles on

maérgitud, et kdnealune kaup jaab eespool esitatud sétete reguleerimisalasse.

Komisjon ja padevad Ungari ametiasutused votavad mis tahes vajalikud meetmed tagamaks,
et kdnealuse toote I6pptarbimine vai téotlus, millega see toode omandab Ghenduse péritolu,

toimub Ungari territooriumil.

1

EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1. Maarust on viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EU) nr 2700/2000 (EUT L 311, 12.12.2000, Ik 17)
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millele on osutatud X

A liide,
lisa 5. peatiiki B jao punktis 1

Ettevotete nimekiri koos puuduste ja nende korvaldamiseks ettendhtud tdhtaegadega

Lihatootlemisettevotted

Nouetele
Nr Veterinaarloa Ettevdtte nimi Puudused taieliku
nr vastavuse
kuupéev
1 |29/30/2000 |Szilagy Gabor Véagohid- NGukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2005
Feldolgoz6 I lisa | peatliki punkti 4 alapunktid ¢ jad
I lisa | peatki punktid 10 ja 12
2 1658/2001 Komarom Rt. Pontis Husiizeme |N&ukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2004
I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid a, c, e jag
I lisa | peatliki punkti 4 alapunktid a, b, c jad
3 |27/7/1994 Babati és Tarsa Hus-feldolgozo, |Ndukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2006
Kereskedelmi Kft. VVagohid és |l lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid e ja g
Husilizem I lisa | peatlikk punkti 2 alapunkt b
I lisa | peatliki punkti 4 alapunkt ¢
4 17/15/1999 Asz-Kolbész Kft. N6ukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2004
I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt ¢
I lisa | peatlikk punkti 4 alapunkt b
| lisa | peatlki punkt 9
5 |304/3/1997 Molnér és Molnér Ker. Bt. N6ukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2006

I lisa | peattki punkti 1 alapunktid a ja f
I lisa | peattki punkti 2 alapunkt a
I lisa | peatliki punktid 5, 8 ja 12
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Nr

Veterinaarloa
nr

Ettevotte nimi

Puudused

Nouetele
taieliku
vastavuse
kuupéev

36/1999

Pasztorhus Kft. VVagohidja

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattiki punkti 1 alapunkt e

I lisa | peattiki punkt 3

I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid c ja d
I lisa | peattki punktid 9 ja 11

31.12.2005

10/1998

NYUGAT Nyiregyhazi
Szdvetkezet Hluslizem

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid ¢ ja e
I lisa | peatiiki punkt 2

I lisa | peatiiki punkti 4 alapunktid b ja c

31.12.2005

101-56/2000

Aranykezii Kft. Vagohid és
Feldolgoz6

N6&ukogu direktiiv 64/433/EMU:
| lisa | peatiiki punkti 4 alapunkt ¢
I lisa | peatlki punktid 6, 7 ja 12

31.12.2004

13/1993

Ga-Zs6 Hus Vagohidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatliki punkti 1 alapunktid c, e jag
I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid c ja d

| lisa | peatlki punktid 8, 11 ja 12

31.12.2006

10

27/35/1994

Felsal Kft.

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatliki punkti 1 alapunktid a, b, ¢, f ja
g
I lisa | peattki punkti 2 alapunkt a
I lisa | peatlikk punkti 4 alapunkt b
I lisa | peatlki punktid 5, 11 ja 12

31.12.2006

11

60-56/1994

Gorzsai Hustizem

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid a, c, e jag
I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid b, c jae

I lisa | peatlki punktid 6, 7, 8, 11 ja 12

31.12.2005

12

34/2000

Varga és Tsa. 2000 Kft.
Vagohidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid ¢ jae

I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid b, ¢ ja d
| lisa | peatlki punkt 9

31.12.2005

13

400-8/1998

Mada-Hus Kft.

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt e

I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid b ja ¢
I lisa | peatiki punkt 9

31.12.2005
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Nr

Veterinaarloa
nr

Ettevotte nimi

Puudused

Nouetele
taieliku
vastavuse
kuupéev

14

28/18/1998

Hejohus Kft. Vagohidja

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peattki punkti 4 alapunkt d
I lisa | peattki punktid 9, 10 ja 12

31.12.2005

15

101-38/2000

Fistoltkolbasz Kolbasz-készitd
és Szolgaltato Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattki punkti 1 alapunktid a, c jae
I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid b ja ¢

I lisa | peatiiki punktid 6, 7, 8, 9 ja 11

31.12.2005

16

113-59:1024-
2/1999

Fomo-HUs Husipari és
Kereskedelmi Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatiiki punkti 4 alapunktid b, c jae
I lisa | peatiiki punktid 9, 11 ja 13

31.12.2006

17

101-72/2001

Héjja Testvérek Kft. Vagohid

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid ¢ jae

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid b, c jae
I lisa | peatlki punktid 6, 7, 11 ja 12

31.12.2005

18

28/114/1996

Szirdk-Farm Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatliki punkti 1 alapunktid a, b ja f
I lisa | peatliki punkti 4 alapunktid b ja d

I lisa | peatliki punktid 5, 8, 10 ja 12

31.12.2006

19

692-
2/103/167/
1992

Juhasz-Hus Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlikk punkti 1 alapunkt g
| lisa | peatiki punkt 10

31.12.2006

20

43/1996

Sarud-Hus Kft.

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatliki punkti 1 alapunktid ¢, e jag
I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peattki punkti 4 alapunktid b, c jad

31.12.2005

21

94-5/2001

Pikker 2000 Bt. Vagohidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid ¢ ja d
I lisa | peatliki punkt 12

31.12.2005

22

55-83/1995

Apci-Hus Kft. Vagoéhidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid e ja g
I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid c jad

31.12.2005

23

16-88/1997

Kozérdekii Bt.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt e
I lisa | peattki punkti 4 alapunkt b ja e

I lisa | peatiiki punktid 9 ja 13

31.12.2006
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24

55/1997

Bodd és Tarsa Kft.

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattiki punkti 1 alapunkt e
I lisa | peattiki punkti 4 alapunkt ¢
| lisa | peatlki punktid 5 ja 9

31.12.2005

25

1103/1/2000

Mikéhus Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattiki punkti 1 alapunktid c, e ja f
I lisa | peatiiki punkt 2

I lisa | peatiiki punkti 4 alapunkt b ja e

I lisa | peatiiki punkt 12

31.12.2006

26

60-300/1994

Dorozsmahus Kft.

N6&ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid a, ¢ ja e

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid b, c jae

I lisa | peatlki punktid 5, 6, 7, 8, 11, 12 ja 13

31.12.2005

27

45/1995

Bereg-Hus Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid ¢ ja d
I lisa | peatlikk punkti 4 alapunkt b

| lisa | peatlki punkt 5

31.12.2005

28

28/9/1998

Sarvari Mezégazdasagi Rt.

Vagbhid-Hasiuzem

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatiki punkti 1 alapunktid c ja e

I lisa | peattki punkti 4 alapunktid a, b ja c
| lisa | peattki punktid 5, 11 ja 12

31.12.2006

29

110/1/1994

Téancsics Mg. Devecseri
Huslizem

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlikk punkti 1 alapunkt b

I lisa | peatlki punkti 2 alapunkt a

I lisa | peatliki punkti 4 alapunktid b ja ¢
I lisa | peatlki punktid 5, 11 ja 12

31.12.2006

30

336/1/2001

Palini HUs Rt.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt ¢
I lisa | peatlikk punkti 4 alapunkt b

31.12.2006

31

48/2000

Horvath Kft. Vagoéhidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid e ja g
I lisa | peatlki punkt 3

I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid c ja d
| lisa | peatiki punkt 12

31.12.2005
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32

25/1998

Hultai Istvan Vagoéhidja

Noukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattki punkti 1 alapunktid b, ¢ ja f
I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid b ja c

| lisa | peatlki punkt 9

31.12.2005

33

28/11/1999

Fehérpecsenye Kft. Vagohid-
Hustizem

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkti 4 alapunkt ¢
I lisa | peatiiki punktid 5, 9 ja 11

31.12.2006

34

433-2/2000

Bajnainé Tsa. Bt.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid ¢ ja e

I lisa | peatiiki punkti 4 alapunktid a, ¢ ja e
I lisa | peatiiki punktid 9, 11 ja 13

31.12.2004

35

26/1994

Poszavecz Jozsef Vagohidja

N6&ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt ¢
I lisa | peatlikk punkti 4 alapunkt b

31.12.2006

36

432/2000

Nemeshegyi LaszIoné Vago és
Husfeldolgozo Uzeme

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkti 1 alapunkt ¢
| lisa | peattki punkti 4 alapunktid b ja ¢

31.12.2006

37

45-17/1998

Arvai Husipari Kft. Vagohidja

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatliki punkti 1 alapunktid e jag

I lisa | peatliki punkt 3

I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid c, d jae
| lisa | peattki punktid 9, 11 ja 12

31.12.2006

38

139/3/2000

Szegvari Vagohid és Hiusuizem

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peattiki punkti 1 alapunkt e
I lisa | peatliki punkti 2 alapunkt b
I lisa | peatlki punkt 12

31.12.2006

39

16/159/1998

Konkoly Kft.

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid e ja g
I lisa | peatlki punkti 4 alapunktid ¢ jae
I lisa | peatliki punkt 12

31.12.2006

40

113-10/519-
2/1999

Provizio-3 Kft. Fehérvarcsurgoi
Véagohid

N6ukogu direktiiv 64/433/EMU:
I lisa | peatlki punkt 10

31.12.2006
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41 |316-6/1998  |Mészaros Ferenc Vagohidja NGukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2004
I lisa | peattiki punkti 1 alapunkt ¢
I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid a, b, ¢ jad
I lisa | peattki punktid 8, 9 ja 10
42 |52-93/1997  |Gulyas és Téarsa Kft. NGukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2004
I lisa | peatiki punkti 1 alapunktid c ja e
I lisa | peatiiki punkt 3
I lisa | peatiiki punkti 4 alapunktid b, c ja e
I lisa | peatiiki punktid 5, 6, 7, 8, 11 ja 12
43 |1100/1/2001 [Adonyhus Kft. N6ukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2006
I lisa | peatiiki punkti 1 alapunktid e ja g
I lisa | peatiki punkti 4 alapunkt d
I lisa | peatliki punktid 7 ja 12
44 128/17/1997  [Janoshaza Hus Kft VVagohid- N6ukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2006

Husitizem

I lisa | peatlki punkti 1 alapunktid ¢ jae
I lisa | peattiki punkti 4 alapunktid b ja ¢
I lisa | peatliki punkt 9
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B liide,

millele on osutatud X lisa 5. peatiiki B jao punktis 2

Ettevotete loetelu, sealhulgas nende toodang (muna/aastas)

LOOMADE HEAOLU

Nr EttevGtte nimi Komitaat Toodang (muna/aastas)

1 |Gyermely Rt. Koméarom-Esztergom 70 000 000

2 |Ersekcsanad tojotelep Bacs-Kiskun 30 000 000

3 |Rakdczi Mg.Kft. Sapi Hajdu-Bihar 30 000 000
tojotelep

4 |Satd Kft. Komarom-Esztergom 27 000 000

5 |Uj Elet Szovetkezet Komarom-Esztergom 16 000 000

6 |Rébamenti Vas 14 000 000
GazdaszOvetkezet

7  |Baromfi hus és Koméarom-Esztergom 11 000 000
tojasforgalmazé Kft.

8 |Nyugat Nyiregyhazi Szabolcs-Szatmar-Bereg 4 700 000
Szovetkezet

9 |Rékoczi TKSZ Heves 2 600 000
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10 |Dr. Kalhammer Matyas Békés 850 000
11 |Balazs Pintér Andras Heves 1 000 000
12 |Kalo Laszlo Heves 700 000
13 [Siité Malom Kft. Hajdu-Bihar 650 000
14 |Képes Szilard Heves 630 000
15 [Herkd Gyoérgyne Békeés 550 000
16 |Féderer Lorinczné 1. Béacs-Kiskun 540 000
17 |Zatyko Mihaly Bacs-Kiskun 400 000
18 |[Féderer Lérinczné 11. Béacs-Kiskun 360 000
19 |Lovék Istvanné Bacs-Kiskun 300 000
20 |Németh Antal Vas 96 000
21 |Szabados Zoltan Vas 28 000
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